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    ZMIJSKI GEN


    Gledao je kako puca koža na njenim prstima. Porezala sam se na vlat trave, rekla je ušavši u kuću, no sada su već oboje znali da se nema smisla pretvarati.


    Neću te zaboraviti, ponavljala je toliko puta izgovorene riječi, ali već više nije bila posve s njim. Zurila je u svoje prste, oboje su zurili, a kad je na tren pogledao njeno lice, vidio je taj osmijeh. Nikad ga još nije vidio na njezinom licu, lica na kojima ga je možda vidio nije više mogao prizvati, no bio je siguran. Taj ushit, užas, luda razorna radost. Nježno ju je uhvatio za bradu, podigao njeno lice prema svojemu, uhvatio njen pogled. Još sam tu, rekao je. I već su oboje ponovno zurili u njene ruke. Ispružila je prema njemu otvorene dlanove, kao da mu nudi veliki nevidljivi dar.


    Podmetnuo je svoje ruke ispod njezinih, znajući da ne smije dodirnuti osjetljivu novu kožu koja će proviriti kroz pukotinu. Njegovi dlanovi kao gnijezda, kao zaštita-utjeha. Njene ruke koje se opuštaju, postaju teže. Gledat ćemo, obećali su jedno drugom, ti mene ili ja tebe, kako god bilo, imat ćemo barem to. Ovo je posljednji dodir, mislio je, trudio se ne misliti. Nećeš me zaboraviti, šapatom je gušio mučninu, svi zaboravljaju, ali mi nećemo.


    


    Vjerujem da smo nas dvoje već bili zajedno i da ćemo biti opet, rekla bi na dnu nekog od njihovih ukradenih sunčanih podneva. Ja vjerujem da nitko u ovoj zgradi ne uživa toliko u pauzi, rekao bi prelazeći prstima po šari na njenim leđima. Pod jarkim sunčevim svjetlom bakrena boja kože prelijevala se duž kralježnice u maslinastu. Nježna šara neponovljivog uzorka, jedini trag. Slična onoj na njegovim leđima. Nas dvoje smo istovrsni, govorili su, nas dvoje smo jedno.


    


    Pukotine su se proširile duž njenih dlanova i zahvatile zapešća, stara koža počinjala se kovrčati i otkrivati novu. Gledao je tu novu nedirnutu kožu, osjećajući pulsiranje u sljepoočicama kao udarce.


    ... ...


    


    – Imamo još dvoje, kako stojite s prihvatnom kućom br. 57?


    – Loše, sve popunjeno.


    – A br. 72? Kad smo prošli put bili tamo, rekli su da ubrzo otpuštaju.


    – Misliš da ste vi jedina patrola u gradu, Jup?


    – Mislim da ih moramo nekamo odvesti.


    – U sabiralište.


    – Nema nikakve druge mogućnosti?


    – Nema. Osim ako ih želiš uzeti k sebi.


    – Znaš da ne mogu.


    – U tom slučaju...


    U tom slučaju – on prekida vezu.


    – Što ti misliš, Vena?


    – Nastojim ne misliti.


    


    Oko Veninih očiju tamni kolobari, sitne zrakaste bore. Jedno novorođenče u njenim rukama, jedno u njegovima. Ostali u pretincima predviđenim za novorođenčad. Puna kola. Kad bi naišli na još jedno, morali bi ga ostaviti sljedećoj patroli, zato Hef vozi najbrže što je moguće u toj gužvi. Prema pravilima nisu trebali pokupiti ni ovo dvoje. No tih se pravila ionako nitko ne drži.


    


    – I uvijek uspijevaš? Ne misliti?


    – Ne gnjavi, Jup. Zmijići idu u sabiralište.


    – Ali ti bi mogla...


    – Koliko ćemo puta još voditi ovaj razgovor?


    – Znaš kolike su im šanse u sabiralištu.


    – Loše, da, ali što ja tu mogu?


    – Oni nisu ništa krivi... gledaj kako su lijepi... ni njihovi roditelji nisu ništa krivi... oni ne mogu drugačije... A oni koji su krivi...


    – Više nisu na raspolaganju.


    – Da... Dobro, nazvat ću Min.


    – Pusti ženu na miru, Jup, natovario si joj najviše što je moguće.


    – I sebi također, ne misliš? Možda bismo mogli uzeti još ovo dvoje, samo na nekoliko dana...


    – Prijavit ću te.


    – To bi učinila?


    – Već smo vodili ovaj razgovor.


    – Zaista bi to učinila?


    – Postoji dobar razlog zbog kojeg ne smiješ imati više zmijića nego svojih, Jup. Nikako da to shvatiš.


    – Ali ti nemaš nijednog.


    – Ja sam sama. I dovoljna su mi moja djeca.


    – Ovi bi mogli biti tvoji, a živjeti kod mene, hm? Dakle, ti ih uzmeš, a ja preuzmem, i sve je u redu.


    – Ne razumijem zašto ti je toliko stalo do njih.


    – Zato što su... živi... Pogledaj ih, evo tog kojeg držiš, samo ga pogledaj!


    


    Gledala je lišce s jedva vidljivom šarom koja se spuštala do vrška nosa. Bezbrižan sićušni stvor, izgleda kao da je spreman prasnuti u smijeh. Iako se novorođenčad ne zna smijati. Spava lagano rastvorenih usnica na kojima nastaje mjehurić sline. Miran, umotan u debeli rubac, toplina je jedino što mu treba i sad je ima. Promatrala ga je kao što je promatrala već toliko novorođenih – nije računala s tim da će ovaj otvoriti oči, pogledati je s vedrim očekivanjem. Kao da se pouzdaje u svijet u kom se našao.


    


    – Dobro, Jup, postigao si svoje. Uzet ću ovoga k sebi. Samo ovoga. I zatražiti otpust.


    ... ...


    


    Ah, pomisli kakvo će to biti svlačenje, dragi! govorila je, ovo što činimo ovdje prava je sitnica prema tome – ali nipošto nije bila sitnica, izvući se istovremeno iz ureda i neopazice doći u kućicu koja kao da se samo zbog njih našla na tom velikom ravnom krovu. Prekrivena metalnim pločama koje su skinuli – tiho, krišom – da bi pustili sunce k sebi. Zatim svlačenje, ono obično dobro svlačenje, sjajna glatka koža na suncu slobodna za dodir.


    


    Sada je važno zadržati njen pogled.


    


    Tko zna koliko nam se puta to već dogodilo – uvijek se vraćala na isto, a on bi bez njenih riječi možda uspio i zaboraviti na neko vrijeme. Sada smo tu, govorio je, milovao je, tu smo takvi kakvi jesmo i to je jedino što postoji. – Ali trebalo bi ipak jednom pitati vremešne, oni navodno znaju. – Ili se pretvaraju da znaju? Ne možeš znati, ne možeš provjeriti, oni ti mogu reći bilo koji broj, i zar je važno? Da, njoj je važno, htjela bi znati, sve bi bilo bolje kad bi jasno znala, ovako se mora stalno bojati. Volim te, govorio je, tebe i tvoje strahove. Tvoju kožu.


    


    Ali sada je važno zadržati njen pogled. Kad bi mu to uspjelo sve do samoga kraja, možda zaista ne bi zaboravila. No ona naglo povlači ruke iz njegovih, u očima nemir raste u paniku, nije na vrijeme skinula odjeću, a ako išta dodirne tim prstima... On će je razodjenuti, nježno i polako – ali ne, njoj se žuri, tijesno joj je. Samo pazi, ne diraj! Pukotina se zrakasto širi od pupka, koža puca na grudima, rastvara se za novu besprijekornu put. Koju on ne smije dodirnuti.


    ... ...


    


    Kako bi mogla voljeti zmijića?! Kakva prokleta besmislica! Zašto si ga onda uzela, ha? Možeš li reći zašto? Mučit ćeš ga i kinjiti, i svetiti se na njemu, uvijek iznova zadavati udarce, jer će on uvijek iznova postajati nov i osjetljiv, zlostavljat ćeš ga dokle god bude dovoljno nemoćan, zatim ga baciti u hladni mrak? On je kušnja, krajnja i konačna kušnja koju ne možeš izdržati. Jer mrziš zmijiće, zar ne? Mrziš ih previše da bi odoljela. Zato si se i prijavila u patrolu, zbog grižnje savjesti. Jer oni nisu krivi. Jer nitko nije kriv. Ni Apo nije kriv što je poludio za tom poluženom, uostalom, nije jedini. Ali je jedan od rijetkih koji se dao ubiti bez ikakvog razloga – ona ne razumije, još uvijek ne razumije, rekli su joj da je dodirnuo ženu koja mijenja kožu, kao da je to neko objašnjenje. Kao da je to žena.


    Možeš ga odnijeti u sabiralište. Ne moraš ništa govoriti Jupu, ionako si već zatražila otpust. Nikad više patrolna služba, nikad više Jup. Svi imaju razumijevanja, svi su zahvalni, kako ne bi i bili, pa tko još dobrovoljno prihvaća radnu obavezu sakupljanja?! Svjesna članica zajednice. Koja mrzi zmijiće.


    Ili ćeš ga ostaviti na cesti, jednostavno ostaviti. Pa će ga pokupiti neka druga patrola. Ali najprije ga moraš odmotati, inače će biti jasno što si učinila. Možeš reći da si ga odnijela u sabiralište, a ostaviti ga na cesti – ali to nema nikakvog smisla! Sabirališta postoje samo zato da ti stvorovi ne leže na cesti. Gdje su mu veći izgledi? Na cesti ga možda pokupi neka patrola koja će mu naći mjesto, dok u sabiralištu... Što želiš, ha? veće ili manje izglede? U sabiralištima je loše, nema grijanja, malo ih preživi zimu. Tko preživi zimu, živi. Mijenja kožu. Štrca otrov. Možda umre sljedeće zime. A možda ni to nije sve, možda je u sabiralištima gore nego što se priča. Ne možeš grijati njih umjesto sebe, samo zato što je netko od tvojih jednom učinio nešto što nije trebalo učiniti –


    Gleda lišce koje viri iz vunenog rupca, gleda ga i spotiče se o nogostup. Instinktivno privija djetešce čvršće.


    Reklo bi se da ga štitiš? I onda? Hoćeš li prihvatiti izazov i snagom volje voljeti to što si pokupila s ceste, samo zato što je sad tvoje iako zapravo nije tvoje? To što će uvijek iznova mijenjati kožu, uvijek iznova zaboravljati tvoju žrtvu, da bi nakon jedne takve mijene otišlo bez briga i sjećanja, zadržavajući iz vlastite prošlosti samo čista apstraktna znanja bez emocija...


    – Jup, čuješ me? Moraš mi pomoći ako želiš da zadržim tog stvora... Moraš dolaziti... da, k meni, k nama... moraš ga uzeti ponekad k sebi na dan-dva... ne, ne zato... zato da... da znam... da znamo... da netko pazi.


    ... ...


    


    Bojim se, šaptala je ponekad, toliko tiho da je jedva razumio riječi, ali ne na krovu, tamo je strah bio malen, uzak i tijesan poput podnevnih sjena. Čega se bojiš, pitao je iako nije želio pitati, pitao svojim najbrižnijim zaštitničkim glasom. Ne znam koliko imam... tražila je riječ iz tuđega jezika. Koliko imam... godina? Zašto bi to trebala znati, neka ih vremešni broje, to je njihov problem. Da, ali... i ti znaš, zar ne?... jednom... Znao je, i bojao se, ili se nije bojao, nije bio siguran boji li se, nije bio siguran vjeruje li u to što ona govori, što mnogi govore. To su samo glasine, ponavljao je, moraš razumjeti te jadne ljude, zlobni su i nesretni jer smo mi besmrtni, a oni ne. Oh, dragi! rekla bi umjesto odgovora, samo tako oh, dragi!, kao da ga otpušta zajedno s njegovom traljavom utjehom.


    


    Sad leži tu pred njim na svili, izvija se i izvlači iz stare kože, na trenutke zatvara oči, no on još uvijek uspijeva uhvatiti njezin pogled. Nikad još nije to gledao. Ne – ne sjeća se da je to ikada vidio, ne sjeća se ni da je doživio, iako sigurno jest. Prizor je mučan i uzalud je tijelo koje se oslobađa toliko lijepo, kao što je uzalud glatka i sjajna ta svila. Ne bi je trebao boljeti dodir s nečim takvim, a ipak, čini se da boli.


    Ali onda, kad bi se već činilo da ga je otpustila onim uzdahom, da mu dopušta neke druge misli, ona bi odjednom nastavila govoriti, uvijek isto, kao da mora, baš mora izreći sve do kraja. Jednom ću promijeniti kožu i zatim pasti u san, svi uvijek padnemo u san koji obnavlja, kažu, ali taj san me neće obnoviti, jer se iz njega više neću probuditi. Čemu razmišljati o tome, draga, čak i kad bi tako bilo, što te briga, nećeš znati, bit će ti svejedno. Kao što mi je i sve drugo svejedno, pitala bi i glas bi joj zadrhtao. Što drugo – ne, nije nimalo želio čuti odgovor na svoje pitanje, ljutio se na nju što ga tjera da sluša. Ono, mucala je, ono što sam ostavila.


    


    Uspjela je, izvukla se. Ispod nove i svijetle, gotovo prozirne kože naziru se kapilare, sav taj život. Prekrasna. I još uvijek svjesna da on postoji tu pokraj nje. Sve je u najboljem redu, rekao je, a ona se nasmiješila. No osmijeh se već gasio, oči zaklapale, pogled konačno izmicao njegovom. Pala je u san.


    Ako izdržiš dok se ne probudi, rekao je samome sebi, zaista će sve biti u najboljem redu. No odjednom nije više mogao podnijeti tu sobu, tu sjenu. Nije bila misao to što ga je tjeralo, nego nešto tjelesno poput žeđi. Morao je izaći na sunce.

  


  
    BOLJA ZABAVA


    Uvijek ga je tješila pomisao na zmaja, no još nikad toliko da bi počeo otvarati program – ako uspiješ otvoriti program, znači da zbilja misliš ozbiljno, govorio je Balat cerekajući se dok su se igrali sa sve kompliciranijim ulaznim postavkama – to bi značilo da sad počinje misliti ozbiljno?


    Spašavanje hidropogona potrajalo je – koliko zapravo? tri dana? četiri? – i za to vrijeme – ah, kojekakve riječi moglo bi se pripisati onome što se događalo za to vrijeme, no sad je od svega ostao samo crni umor. A ti imaš i žuti i ljubičasti, pitao bi Balat i kesio se, pokušavajući svojem glupo meketavom glasu dodati malo hrapavosti, za ukras, rekao bi i nakašljavao se na onaj svoj lakrdijaški način. Ne, nije baš nikakvo čudo što sad misli na tog majmuna – majmuni su kod nas svete životinje! – jer sve je zapravo njegova krivnja, iako ni Balat nije mogao predvidjeti da će se u godinu dana dogoditi sve što se dogodilo.


    Ne, nije nikakvo čudo ni to što mu se, tako ošamućenom od slika i glasova, ne da ustati s astronautskog stolca koji je dobio “zbog izuzetne zahtjevnosti posla”. Nakon alarma koji se oglasio u jednom od tih neprebrojivih dana – crni alarm, Balate, a imamo i žuti i ljubičasti! – nije bilo predaha; čak i u onim kratkim intervalima sna koje je morao sebi dodijeliti nastavljao se isti kaos, tako da ponekad nije bio siguran što je od svega toga bilo stvarno. Ništa nije stvarno, rekao bi Balat, ako samo malo bolje razmisliš.


    Ali kako su šlamufi uspjeli upasti u zaštićeni prostor hidropogona? Nije bilo prvi put da upadnu u nešto veliko, no taj novi, golemi i komplicirani sustav neinvazivnih mikrohidroelektrana bio je ponos svojih tvoraca, i nema nikakve sumnje da su se maksimalno potrudili i oko osiguranja, pa znali su za šlamufe! A ovi su, čini se, bili baš posebno inspirirani, toliko da bi se gotovo složio s Helom i njenim autoritarnim idejama, izoliraš dva-tri grada za one koji ih vole, a sa svih ostalih mjesta ih makneš, očistiš, istrijebiš do zadnjeg, i da, smijem koristiti takve izraze, jer oni su strojevi, što svi vi kao da zaboravljate! Ali ipak to nije baš sasvim tako, Hela, na stranu to što dva-tri grada nipošto ne bi bila dovoljna kao i to što gradove ne možeš samo tako izolirati, ne uzimaš u obzir bitno svojstvo svakog stroja da služi nekoj svrsi, a oni su u svojoj biti tako potpuno nesvrsishodni da se čovjek počinje pitati – Šlamufi su još jedan dokaz teorije evolucije, smijuljio se Balat kad su se prvi primjerci dali na proizvodnju novih, jer u životu svakog šlamufa dođe tren da napravi novog, sam ili u društvu. Gledao je previše glupih filmova prije toga, svi su gledali previše glupih filmova. A budući da mogu prisvojiti dijelove bilo kojeg stroja ili uređaja – a i šire! – šlamufi će prirodnom selekcijom nadvladati sve ostale strojeve i uređaje. O, kako je to bilo smiješno!


    Najgore je to što su i vodoskoci bili smiješni. Odjednom na svim ekranima – mala gamad povezala je nadzorne kamere sa svim odašiljačima u blizini – taj blesavi, blesavi praćakavi ples, i ljudi koji bi ih trebali zaustaviti, ali ne mogu jer se previše dobro zabavljaju! Zaista su nevjerojatni bili razmjeri te zabave, to nisu mogli napraviti odjednom, morali su neko vrijeme biti u hidropogonu i veliko je pitanje kako su to izveli a da ih nitko nije primijetio. Ne jedan beznačajni mali šlamuf koji bi se okitio najzabavnijim dijelovima neke naprave, nego barem njih desetak, dvadesetak? – Notova procjena da ih je moralo biti pedeset ipak mu se čini pretjeranom. Šlamufi su dokaz – ali možda nisu, možda je iza svih tih vodoskoka ipak samo obični ljudski um, neki zafrkant koji nije mogao odoljeti iskušenju? Kad se sjeti Balata kako stoji usred one svoje sobetine i dirigira dronovima – koji ga baš i nisu slušali – čini mu se sasvim vjerojatnim da bi – ali ne, Balat je sad na polarnom svjetioniku zaokupljen generiranjem novog leda i ta se ideja vjerojatno još nije potrošila, uostalom, taj se momak nikad, baš nikad nije vraćao nečemu što bi ostavio iza sebe, pa ni šlamufima nakon što su ih pustili u svijet –


    Spašavanje fantazije bio je naziv toga događanja i zaista se pobrinuo – svi zajedno su se pobirnuli – da ne prođe nezapaženo. Bolja zabava bio je jedan od naziva kojima su se poigravali pripremajući taj cirkus. On je bio za trezvenu verziju: Demonstracija performansi ludički modificiranih dronova i zamalo je uspio uvjeriti Balata da je ta ozbiljnost smješnija od svega ostalog, no Balat se na koncu ipak nije mogao rastati od svoje dječačke literature. Pozivali su svoje dronove na pozornicu opremljenu poput prosječnog stana i puštali ih da izvode ludorije, i ubrzo je cijeli svijet znao za šlamufe. Ali poslije te prve predstave i pijanke koja je uslijedila Balat je rekao sada se moram vratiti u svoj svijet, a tebi, moj prijatelju Atarsi, bez čijeg talenta, truda i odanosti ne bi bilo ovog blistavog uspjeha, tebi prepuštam da dovršiš priču. Prepustio je, zaista i potpuno. I ostavio mu zmaja, za utjehu.


    Dohvatio je zmajev program s plutajuće memorije i počeo se baviti ključevima. Griješio je, misli ga nisu slušale, prsti ga nisu slušali, bilo bi bolje sve to odgoditi za neki drugi trenutak. No još uvijek mu se nije dalo ustati s astronautskog stolca. I koji trenutak uopće? U svakom trenutku šlamufi mogu izvesti nešto novo, a on je centralni koordinator svih zaštitnih postrojbi, i svih kontrolora, cijele anti-šlamufne kampanje, i stalno mora biti svima na raspolaganju. Ja se ne mogu isključiti, razumiješ, Hela, to je ipak moja dužnost, moral-dužnost-odgovornost, jednostavno moram. Naravno da moraš, najprije stvoriš problem, zatim radiš na sanaciji, dugoročno. Kad joj je javio za hidropogon, rekla je samo da, dobro – šifra krajnje ravnodušnosti, bijelog bijesa, hladnog prezira? Ne, to što je Hela radila na inicijalnom projektu hidropogona nimalo mu ne olakšava situaciju.


    Još je ostao samo jedan ulazni ključ – ali on se sad ne može sjetiti točnog slijeda znakova. To je ono što ti rade šlamufi, izjedaju ti mozak! Balat je imao te svoje blesave metode, treba samo ići po redu: 4, jer je bio četvrtak kad su zaključavali zmaja, AB, jer su to naši inicijali, 48, jer su zajedno imali toliko godina (čekaj malo, jesmo li? jesmo), zy jer je to obrnuto od inicijala, i još – jedanaest decimala broja π (jer se zmaj zove π, što uopće nije originalno, a jedanaest je slova u našim imenima), i onda?


    Uspio je, otvorio je program!


    Zapravo mu nedostaje Balat.


    Zapravo je ljut na Balata. Nije bilo dana nakon puštanja šlamufa u svijet u kojemu nije bio ljut na Balata. Dok je trajalo ono ludilo kad je svatko htio svog šlamufa, bio je ljut na Balata jer ga je ostavio s tim poslom koji je postajao sve manje zabavan, a poslije – ipak mu je smiješno kad se sjeti toga poslije, svega onog bijesa koji je uslijedio nakon ushita. Da, dragi ljudi, svuda je pisalo NA VLASTITU ODGOVORNOST, popis mogućih šteta nije bio ispisan malim slovima, i proizvođač zbilja ne može biti kriv što ljudi ne čitaju nikakva slova. Oni su postavljali one svoje groteskne zabrane – ŠLAMUFIMA ZABRANJENO, ZONA BEZ ŠLAMUFA – a šlamufići su divljali, izmišljali sami sebi nove performanse, u drugoj generaciji više nisu znali biti ničija imovina, ako su ikada znali... Zapravo nikada nije trebao petljati s proizvodnjom, samo prodati licencu i otići, kao što je Balat otišao, jer proizvodnja nije igra, i kad se jednom prestaneš osjećati sav važan zbog svog ludog patenta – no da, licencu je ionako ubrzo prodao.


    Ali svaki od tih prokletih vodoskoka funkcionirao je na drugačiji način! Nisu samo neki pljuckali, neki prštali, neki bljuvali vodu poput vatrogasne cijevi, neki je vrtjeli u elegantnim spiralama s malim šlamufom koji poskakuje u sredini, nego je svaki imao potpuno drugačiji sustav prijenosa, trebalo ih je isključivati jednog po jednog, a oni su se ponovno uključivali, i sad mu se čini da su to radili vrlo koordinirano, prava noćna mora! Dobar šlamuf moći će ugraditi u sebe bilo što, i četkicu za zube, i svaki mali ekrančić. Da, u sebe, ali u hidropogonu su učinili obrnuto, ugradili sebe u pogon i time ga potpuno, nepovratno uništili, što bi moglo značiti – da su se organizirali? Jedino pozitivno u svem košmaru dosad bilo je to što se šlamufi nisu mogli povezati – Individualizam je majka invencije! Svaki za sebe stvara sasvim dovoljno štete, ali je s jednim po jednim ipak lakše izaći na kraj. I bilo bi još lakše da nema blesavih ljudi koji ih unatoč svemu i dalje naručuju, čak i nakon što je to postalo ilegalno, naročito otkad je postalo ilegalno.


    Tvoja je dužnost završiti ovu priču, cerekao se Balat, no može li se priča završiti? I zašto bi zapravo to bila samo njegova dužnost, čak i ako se zanemari Balatov udio? Ni da je sam samcat izmislio šlamufe, ne može snositi krivnju baš za sve. Nije li Schlamco mogao zaista prestati s proizvodnjom kad se pokazalo da je proizvod teško kontrolirati, umjesto da nastavi na divljem mjestu pod drugim imenom? I nisu li svi ostali dobri ljudi mogli prestati žudjeti za ludim igračkama? Mora postojati trenutak u kojemu njegova odgovornost prestaje, kao što svatko u nekom trenu mora prestati biti dijete.


    Aktivirao je zmajeve postavke spajanja.


    Zapravo su računali s uspjehom, zmaj je živi dokaz. Kad su unajmljivali hangar, mislili su da će ga na koncu i kupiti, inače bi morali imati neko rezervno mjesto za zmaja, o čemu nikad nisu razmišljali. Ne bi mogli kupiti hangar da šlamufi u prvom naletu nisu donijeli toliki novac, i posve je beznačajno što Balat nije sudjelovao u toj kupovini, zmaj je, kao i šlamufi, bio zajednički, pa je na neki način i taj hangar zajednički. Šlamufi i zmaj... zapravo nije ni loše, kad se zbroje tehničke mogućnosti koje su imali na raspolaganju i vrijeme koje su na to utrošili, no borba sa šlamufima bila je mnogo, mnogo manje zabavna, i možda je to glavni razlog što se ljuti na Balata? A taj gad se i dalje zabavlja, drugdje, s drugim ljudima.


    Od nečega nalik na zavist spopada ga mučnina pa skreće pogled na zmajev mjerač: 13,865%.


    Ali Balat je njemu zavidio na Heli. Mislio je da mu Balat zavidi na Heli. Sam je sebi zavidio jer je mislio da mu Balat zavidi na Heli. Opet se igrate, dječaci? dobacila bi Hela u prolazu prema korisnijim stvarima, mislim da je sasvim u redu ponekad učiniti i nešto korisno, no smijala se zajedno s njima i to se ne može poreći.


    Mogao bi smisliti neke koordinate dok se zmaj sastavlja, no postavlja se pitanje u kom smjeru odletjeti. On voli svoje vatrogasce, tko ne bi volio tako dobro društvo, svi inventivni, brzi i pomalo šašavi, sposobni predvidjeti, barem koliko-toliko, šlamufovsko ponašanje i nadmudriti male lakrdijaše. Lako može zamisliti sebe kako napušta koordinatorsko mjesto (izabravši najprije dobrog nasljednika, Nota, najvjerojatnije) i postaje glavni lovac, ludo hrabar, spektakularno opremljen, najbolji od svih. Ako ih pak odluči napustiti, razočarat će ih, i svi će se trajno ljutiti na njega kao on na Balata, iako ne bi trebali, jer ipak to nije sasvim isto.


    Ne, nema smisla aktivirati zmaja samo zato da bi poslužio za lov na šlamufe.


    21,311%.


    Još jedan pogled na hidropogon, kad već tu sjedi i ne radi ništa. (A Hela? Ne bi li se trebao javiti Heli?) Pa da, kao što se moglo očekivati, nije sve mirno, mrtvo i pogašeno, detektor nešto bilježi iako kamere ne pokazuju, no detektor je pouzdaniji i vjerojatno bi trebalo uključiti alarm. Ali njemu se zbilja, zbilja više ne da natezati oko toga, i zlo mu je od razbijanja šlamufa, da, on to više ne može podnijeti, njihova jadna smrskana tijela koja se još pokušavaju pokrenuti, pružaju neku ukradenu hvataljku ili blinkaju sasvim nepotrebnom lampicom. Može Hela govoriti što god hoće, ali on ih više ne želi gledati kako umiru! A i ta gomila vodoskoka – bila je spektakularna! besmislena rasipnička štetočinska očaravajuća veličanstvena ludorija! I možda je trebalo sve to pustiti da se do daljnjega vrti, na radost svima i svakome, jer hidropogon je ionako već bio uništen, i kad bi trebalo još jednom donositi tu odluku... ne, on više ne može donositi takve odluke, mora otići nekamo gdje nema ni šlamufa ni tamanjenja šlamufa – ali gdje je takvo mjesto? Ozbiljan čovjek unese odredište, kesio se Balat, neozbiljnom preostaje ručno upravljanje.


    Ali problem nije ni u ozbiljnosti ni u metodi nego u tome što se njemu ne ide nikamo, uopće nikamo, ne ide mu se kući, inače bi već ustao s tog stolca, inače bi se već javio Heli, već bi sjedio s njom u vrtu, pokušavao joj ispričati što se događalo u ovih nekoliko dana, sabrati, razdvojiti, srediti, tako da sve bude sasvim potrošeno i da može poslužiti nekoj budućoj svrsi – no kad bi zaista sad otišao kući, morao bi se suočiti s onim njenim pristojnim osmijehom koji brzo blijedi, počela bi gubiti kontrolu nad svojim licem, izvirio bi onaj isti mali prezir. Opet se zabavljate, dečki? Ne, o hidropogonu joj uopće ne može pričati, prezir bi se začas pretvorio u molim-te-prestani-ne-mogu-to-podnijeti, Hela se ne svađa, ona se cijela pretvara u oštricu. I ti se tome možeš smijati! prosiktala bi naslutivši njegovu očaranost šlamufovskom invencijom.


    48,277%.


    Uostalom, on može otići bilo kamo, za njega ima i previše mjesta na ovome svijetu, svatko bi htio takvog majstora – koji je zamalo smetnuo s uma da u svakom slučaju najprije mora u zmajev program unijeti koordinate vlastitog dvorišta.


    Tamo u mraku razorenog hidropogona vrpolje se ostaci malenih šlamufa i on neće učiniti baš ništa u vezi s tim. Umjesto toga gledat će iznova one trenutke u kojima su još neoštećeni prštali svi oni vodoskoci, mogao bi prebaciti snimke u oblak, gledati ih kad god mu se svidi i smijati se. Dopuniti svoju malu antologiju.


    Prema jugu, odlučio je. U nastavku će unijeti neke čiste južne koordinate, budući da je Balat otišao na sjever.


    ... ...


    


    Sklapanje dovršeno.


    Provjera dovršena.


    Svi parametri uključeni.


    Koordinate prihvaćene.


    Kreni!


    Zmajev let od hangara do onoga što ovdje zovu vatrogasnim dvorištem neće trajati više od petnaestak minuta, ali on neće obavijest o slijetanju izdati odmah nego malo poslije, u zadnji čas, tako da ne bude vremena za pitanja. Minuta, dvije, tri... Čisto vrijeme, bez zabave, bez ikakve akcije.


    I napokon ustaje sa stolca u kojemu još nikad nije proveo toliko vremena bez pauze. Masažeri ugrađeni u materijal dobro su izvršili svoju dužnost, ne trnu mu ni noge ni ruke.


    Izdaje obavijest, gasi uređaje koji se nikada ne bi trebali gasiti i kreće prema internoj sletnoj stazi. Zna da su kamere uključene i veseli se što će postojati snimke – namjestio je automatsko prebacivanje u oblak.


    Svjetla se pale u trenu u kom je izašao na stazu, savršena koordinacija izaziva veselje. Nije računao s tim da će imati i živih svjedoka, no nekoliko dežurnih noćnih ptica također izlazi na pistu. Domahuje im, smješka se poput pobjednika. Gleda u nebo i zna da svi gledaju u nebo zajedno s njim.


    I onda se k njemu zaista spušta letjelica u obliku zmaja.


    Čuje se svijetla vesela zvonjava.


    On se ne može sjetiti da su zmaju dodali glas, no to je nešto baš nalik na Balata, dodatak iznenađenja. Jer, nisu li se i šlamufi prvi put svijetu predstavili glazbom?

  


  
    ZGRADA


    1.


     


    Došla sam u zgradu prije sedam godina, ne znajući ništa.


     


    Došla sam u zgradu jer sam morala nešto raditi i jer sam nekoliko puta u životu učinila pogrešan izbor.


     


    Zia, koja je svakoga željela utješiti, govorila je da to nije moja krivica, da nisam mogla drugačije, da sam bila previše mlada, da se previše tuđih volja lomilo nada mnom. Ugodno bi bilo u to vjerovati, ali ono što želim reći posve je suprotno: u svakom trenutku moguće je razrezati mrežu stvorenu vlastitim pogreškama. Ne morate osloboditi svoju prošlost da biste oslobodili svoju sadašnjost.


     


    Došla sam u zgradu jer su mi iz Ureda proslijedili poziv i dali do znanja da ne mogu odbiti. Možeš odbiti, kažem samoj sebi iz onoga vremena, no možda se na koncu pokaže da je ipak dobro što sam prihvatila.


     


    Oni koji ulaze na glavna vrata nemaju pojma kakva je zapravo zgrada.


     


    Počela sam zapisivati u trenutku kad sam odlučila ostati ovdje, u ovom zakutku, otpatku prostora između dva skladišta, nastalom valjda zato što je između različitih faza realizacije zgrade došlo do nekih pomaka. No možda su takva mjesta zapravo rezultat dalekovidnog predviđanja, možda je od početka postojala pretpostavka da bi netko dovoljno bijedan tu mogao i stanovati. Ima ih mnogo, tih prostora koji nisu ni soba ni spremište ni ured niti išta što bi imalo ime pa ih od milja zovemo zakutcima. Ovdje ću ostati ali, za razliku od drugih stanovnika zakutaka, više neću ići ni na kakav posao. Imam vode za deset dana.


     


    Oni koji ulaze na glavna vrata vide trgovački centar, njegova tekuća stakla i kružne izloge, slušaju njegov baršunasti glas, igraju njegove vesele igre. Oni koji se popnu više, gledat će multi-D filmove i gubiti se u strahovima i užicima izmišljenih svjetova. Oni koji se popnu još više, dolaze u urede čiji se prozori doduše nikad ne otvaraju ali je miris borove šume u njima prirodniji od prirodnog. Oni koji se popnu najviše, pojest će obrok iz zemlje po želji, stvarne ili nestvarne, uživajući u pogledu na grad, stvaran ili nestvaran. Oni koji ulaze na glavna vrata nemaju pojma kakva je zapravo zgrada.


     


    Naša su vrata ispod zemlje, ulazimo iz najdonje garaže u koju nemaju pristupa vozila dragih kupaca, gostiju i službenika, naša stubišta i hodnici upleteni su u plašt zgrade tako da su nevidljivi i iznutra i izvana. One među nama koji još odlaze u vanjski svijet podzemni vlak odvozi odavde kasno navečer nakon zatvaranja zgrade. One među nama koji još odlaze u vanjski svijet podzemni vlak vraća ovamo rano ujutro prije otvaranja zgrade.


     


    Ponekad, noću, u zgradu dolaze pogrebnici.


     


    Za one koji ulaze na glavna vrata pišem sve ovo, ali još više za nas koji smo nevidljivi, da naši životi prestanu tonuti u hitri zaborav.


    ... ...


     


    – Opet čitaš Fidine zapise, Belona?


    – Opet ulaziš bez najave, Kvi.


    – Osvojili smo kino, draga, to sam ti došao reći.
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